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See the notice on TED website

80625-2026 - Konkurss
Norvēģija – Celtniecības darbi – Prequalification: Cable trenches and land roof Fitjar - Tysnes 
and Austevoll - Tysnes
OJ S 24/2026 04/02/2026
Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms - Izmaiņu paziņojums
Būvdarbi

1. Pircējs

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: FAGNE AS
E-pasts: jao@svw.no
Līgumslēdzēja darbības joma: Ar elektroenerģiju saistīta darbība

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Nosaukums: Prequalification: Cable trenches and land roof Fitjar - Tysnes and Austevoll - 
Tysnes
Apraksts: The Contracting Authority wishes to enter into a contract with a contractor for: - 
Establishment of cable trenches and landfalls in connection with a new subsea cable 
connection between Fitjar and Tysnes. - Establishment of cable trenches and landfalls in 
connection with a new subsea cable connection between Austevoll and Tysnes. A more 
detailed description of the relevant projects is, inter alia, included in Part II of the Contract 
Documents. For further details, reference is made to the other procurement documents, 
including the technical description, bills of quantities, maps and drawings, etc. For a more 
detailed description of the estimated contract start, progress schedule, and deadlines, 
reference is made to Chapter E of the Contract Documents. Important information regarding 
access to the procurement documents: It is specified that Part II of the Contract Documents 
with appendices (technical tender documentation) contains power-system-sensitive 
information that is subject to confidentiality pursuant to the Energy Act and the Power 
Preparedness Regulations. In order to obtain access to the relevant documents, interested 
suppliers must complete and sign Appendix 1 (Information Security Agreement) and Appendix 
2 (Non-Disclosure Declaration). The signed documents shall be submitted in the message 
portal in Mercell. After the Contracting Authority has received the signed Information Security 
Agreement and Non-Disclosure Declaration, the supplier will be sent Part II of the Contract 
Documents with all appendices (technical tender documentation). Implementation of the 
projects is conditional upon the necessary approvals being in place in accordance with the 
Contracting Authority’s expectations. This includes, inter alia, board approval of agreements, 
licenses and other permits, including landowner agreements, etc. If these conditions are not 
met, the Contracting Authority reserves the right to cancel the competition. It may also be 
relevant to amend the tender documents if licenses or other permits are delayed or are not 
granted in accordance with the Contracting Authority’s prerequisites. Such changes may, inter 
alia, include adjustments to the contract start date, deadlines, implementation plan and 
contract period, as well as other adaptations. This may, inter alia, entail postponement of the 
contract period, which may also affect the construction period. Any changes will be 
communicated in writing to the remaining suppliers in the competition. The suppliers will then 
be given an opportunity to adapt their tenders, or, as the case may be, submit a revised tender 
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within a specified deadline. The Contracting Authority reserves the right to reduce the number 
of tenders to be negotiated. An initial reduction in the number of tenders may take place 
already prior to the negotiations, cf. the Utilities Regulations section 19-12 (4).
Procedūras identifikators: 99949aaa-7ad9-432a-88a8-e183e1316315
Iekšējais identifikators: G2026
Procedūras veids: Sarunu procedūra ar iepirkuma iepriekšēju izsludināšanu/konkursa 
procedūra ar sarunām
Procedūra ir paātrināta: nē
Procedūras galvenās iezīmes: The Contracting Authority wishes to enter into a contract with a 
contractor for: - Establishment of cable trenches and landfalls in connection with a new subsea 
cable connection between Fitjar and Tysnes. - Establishment of cable trenches and landfalls in 
connection with a new subsea cable connection between Austevoll and Tysnes. A more 
detailed description of the relevant projects is, inter alia, included in Part II of the Contract 
Documents. For further details, reference is made to the other procurement documents, 
including the technical description, bills of quantities, maps and drawings, etc. For a more 
detailed description of the estimated contract start, progress schedule, and deadlines, 
reference is made to Chapter E of the Contract Documents. Important information regarding 
access to the procurement documents: It is specified that Part II of the Contract Documents 
with appendices (technical tender documentation) contains power-system-sensitive 
information that is subject to confidentiality pursuant to the Energy Act and the Power 
Preparedness Regulations. In order to obtain access to the relevant documents, interested 
suppliers must complete and sign Appendix 1 (Information Security Agreement) and Appendix 
2 (Non-Disclosure Declaration). The signed documents shall be submitted in the messaging 
portal in Mercell. After the Contracting Authority has received the signed Information Security 
Agreement and Non-Disclosure Declaration, the supplier will be sent Part II of the Contract 
Documents with all appendices (technical tender documentation). Implementation of the 
projects is conditional upon the necessary approvals being in place in accordance with the 
Contracting Authority’s expectations. This includes, inter alia, board approval of agreements, 
licenses and other permits, including landowner agreements, etc. If these conditions are not 
met, the Contracting Authority reserves the right to cancel the competition. It may also be 
relevant to amend the tender documents if licenses or other permits are delayed or are not 
granted in accordance with the Contracting Authority’s prerequisites. Such changes may, inter 
alia, include adjustments to the contract start date, deadlines, implementation plan and 
contract period, as well as other adaptations. This may, inter alia, entail postponement of the 
contract period, which may also affect the construction period. Any changes will be 
communicated in writing to the remaining suppliers in the competition. The suppliers will then 
be given an opportunity to adapt their tenders, or, as the case may be, submit a revised tender 
within a specified deadline. The Contracting Authority reserves the right to reduce the number 
of tenders to be negotiated. An initial reduction in the number of tenders may take place 
already prior to the negotiations, cf. the Utilities Regulations section 19-12 (4).

2.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Būvdarbi
Galvenā klasifikācija (cpv): 45000000 Celtniecības darbi
Papildu klasifikācija (cpv): 45100000 Būvlaukuma sagatavošana, 45112000 Rakšanas un 
zemes pārvietošanas darbi, 45112100 Tranšeju rakšanas darbi, 45230000 Cauruļvadu, 
komunikāciju un elektropadeves līniju, lielceļu, ceļu, lidlauku un dzelzceļa līniju būvdarbi; 
lēzenas konstrukcijas, 45231000 Cauruļvadu, komunikāciju un elektropadeves līniju būvdarbi, 
45231400 Elektrolīniju būvdarbi, 45232000 Cauruļvadu un kabeļu ierīkošanas palīgdarbi, 
45232200 Ar elektrolīnijām saistīti palīgdarbi, 45262300 Betonēšanas darbi, 45314300 Kabeļu 
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infrastruktūras ierīkošana, 45314310 Kabeļu kanālu ievilkšana, 45315400 Augstsprieguma 
instalāciju darbi, 51000000 Uzstādīšanas pakalpojumi (izņemot programmatūru), 51100000 
Elektrisko un mehānisko iekārtu uzstādīšanas pakalpojumi

2.1.2.  Izpildes vieta
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Vestland (NO0A2)
Valsts: Norvēģija

2.1.4.  Vispārīga informācija
Juridiskais pamats: 
Direktīva 2014/25/ES
Forsyningsforskriften - The procurement shall be carried out in accordance with the 
procurement procedure 'negotiated procedure after a prior notice' in accordance with the 
utilities regulations § 9-1 (1). This competition procedure is a two stage process consisting of a 
qualification phase (prequalification) and a tender phase.
Forsyningsforskriften - In the original contract notice, the place of performance was incorrectly 
stated as Vestfold. The correct place of performance is Vestland. The contract notice has now 
been amended accordingly.

2.1.6.  Izslēgšanas iemesli
Izslēgšanas iemeslu avoti: Eiropas vienotais iepirkuma procedūras dokuments (ESPD)

5. Daļa

5.1.  Daļa: LOT-0000
Nosaukums: Prequalification: Cable trenches and land roof Fitjar - Tysnes and Austevoll - 
Tysnes
Apraksts: The Contracting Authority wishes to enter into a contract with a contractor for: - 
Establishment of cable trenches and landfalls in connection with a new subsea cable 
connection between Fitjar and Tysnes. - Establishment of cable trenches and landfalls in 
connection with a new subsea cable connection between Austevoll and Tysnes. A more 
detailed description of the relevant projects is, inter alia, included in Part II of the Contract 
Documents. For further details, reference is made to the other procurement documents, 
including the technical description, bills of quantities, maps and drawings, etc. For a more 
detailed description of the estimated contract start, progress schedule, and deadlines, 
reference is made to Chapter E of the Contract Documents. Important information regarding 
access to the procurement documents: It is specified that Part II of the Contract Documents 
with appendices (technical tender documentation) contains power-system-sensitive 
information that is subject to confidentiality pursuant to the Energy Act and the Power 
Preparedness Regulations. In order to obtain access to the relevant documents, interested 
suppliers must complete and sign Appendix 1 (Information Security Agreement) and Appendix 
2 (Non-Disclosure Declaration). The signed documents shall be submitted in the message 
portal in Mercell. After the Contracting Authority has received the signed Information Security 
Agreement and Non-Disclosure Declaration, the supplier will be sent Part II of the Contract 
Documents with all appendices (technical tender documentation). Implementation of the 
projects is conditional upon the necessary approvals being in place in accordance with the 
Contracting Authority’s expectations. This includes, inter alia, board approval of agreements, 
licenses and other permits, including landowner agreements, etc. If these conditions are not 
met, the Contracting Authority reserves the right to cancel the competition. It may also be 
relevant to amend the tender documents if licenses or other permits are delayed or are not 
granted in accordance with the Contracting Authority’s prerequisites. Such changes may, inter 
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alia, include adjustments to the contract start date, deadlines, implementation plan and 
contract period, as well as other adaptations. This may, inter alia, entail postponement of the 
contract period, which may also affect the construction period. Any changes will be 
communicated in writing to the remaining suppliers in the competition. The suppliers will then 
be given an opportunity to adapt their tenders, or, as the case may be, submit a revised tender 
within a specified deadline. The Contracting Authority reserves the right to reduce the number 
of tenders to be negotiated. An initial reduction in the number of tenders may take place 
already prior to the negotiations, cf. the Utilities Regulations section 19-12 (4).
Iekšējais identifikators: G2026

5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Būvdarbi
Galvenā klasifikācija (cpv): 45000000 Celtniecības darbi
Papildu klasifikācija (cpv): 45100000 Būvlaukuma sagatavošana, 45112000 Rakšanas un 
zemes pārvietošanas darbi, 45112100 Tranšeju rakšanas darbi, 45230000 Cauruļvadu, 
komunikāciju un elektropadeves līniju, lielceļu, ceļu, lidlauku un dzelzceļa līniju būvdarbi; 
lēzenas konstrukcijas, 45231000 Cauruļvadu, komunikāciju un elektropadeves līniju būvdarbi, 
45231400 Elektrolīniju būvdarbi, 45232000 Cauruļvadu un kabeļu ierīkošanas palīgdarbi, 
45232200 Ar elektrolīnijām saistīti palīgdarbi, 45262300 Betonēšanas darbi, 45314300 Kabeļu 
infrastruktūras ierīkošana, 45314310 Kabeļu kanālu ievilkšana, 45315400 Augstsprieguma 
instalāciju darbi, 51000000 Uzstādīšanas pakalpojumi (izņemot programmatūru), 51100000 
Elektrisko un mehānisko iekārtu uzstādīšanas pakalpojumi

5.1.2.  Izpildes vieta
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Vestland (NO0A2)
Valsts: Norvēģija

5.1.3.  Paredzamais ilgums
Sākuma datums: 02/08/2026
Ilguma beigu datums: 26/11/2027

5.1.4.  Pārjaunojums
Maksimālais pārjaunojumu skaits: 0

5.1.6.  Vispārīga informācija
Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: jā

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Iepirkuma dokuments
Informācija par divposmu procedūras otro posmu: 
Procedūra notiks secīgos posmos. Katrā posmā daži dalībnieki var tikt izslēgti

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: norvēģu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://permalink.mercell.com/275792287.aspx

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Elektroniskā iesniegšana: Prasīts
Iesniegšanas adrese: https://permalink.mercell.com/275792287.aspx
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: norvēģu valoda
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Elektroniskais katalogs: Nav atļauts
Varianti: Nav atļauts
Dalības pieprasījumu saņemšanas termiņš: 06/03/2026 22:59:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas 
laiks
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Ar līguma izpildi saistītie nosacījumi: A technical quantity description has been prepared for 
pricing. The quantity description is prepared in accordance with NS 3420 (202401) with the 
changes/adjustments in accordance with the quantity description and the contract 
documentation in general. As the works are carried out, the contractor may claim instalments 
of the contract sum on the basis of completed units and materials delivered to the construction 
site. The value shall be calculated according to the stated unit prices. Rates as stated in the 
bill of quantities shall apply to additional or variation work and dayworks. The remuneration 
shall be adjusted for inflation in accordance with NS 3405, using the total index method, with 
quarterly adjustments. The index figure used shall be the Construction Cost Index from 
Statistics Norway (SSB) for road construction works, total. See, inter alia, Part II of the 
Contract Documents for further information.
Tiek prasīts informācijas neizpaušanas līgums: jā
Papildu informācija par informācijas neizpaušanas līgumu: Tenderers must sign the 
contracting authority ́s confidentiality declaration for power sensitive information.
Finansēšanas kārtība: A technical quantity description has been prepared for pricing. The 
quantity description is prepared in accordance with NS 3420 (202401) with the changes
/adjustments in accordance with the quantity description and the contract documentation in 
general. As the execution occurs, the contractor can demand instalments of the contract sum 
on the basis of the units performed and that which is provided to the construction site of 
materials. The value is calculated according to the listed unit prices. The rates stated in the 
quantity description apply for additional/alteration and maths work. The reagent index is 
regulated in accordance with NS 3405 the total index method, with quarterly regulation. The 
construction cost index from Statistics Norway for road installations, is used as index figures. 
See part II the contract documentation for further information.

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Nav pamatnolīguma
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 
Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Pārskatīšanas organizācija: Haugaland og Sunnhordaland tingrett
Informācija par pārskatīšanas termiņiem: In accordance with the provisions in the supply 
contract.
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru: FAGNE AS

8. Organizācijas

8.1.  ORG-0001
Oficiālais nosaukums: FAGNE AS
Reģistrācijas numurs: 915635857
Pasta adrese: Haukelivegen 25
Pilsēta: HAUGESUND
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Pasta indekss: 5529
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Rogaland (NO0A1)
Valsts: Norvēģija
Kontaktpunkts: Jahn Egil Osestad
E-pasts: jao@svw.no
Tālrunis: 004797570174
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru

8.1.  ORG-0002
Oficiālais nosaukums: Haugaland og Sunnhordaland tingrett
Reģistrācijas numurs: 926723405
Pasta adrese: Haugesund
Pilsēta: HAUGESUND
Pasta indekss: 5501
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Vestland (NO0A2)
Valsts: Norvēģija
Kontaktpunkts: Jahn Egil Osestad
E-pasts: jao@svw.no
Tālrunis: 004797570174
Šīs organizācijas lomas: 
Pārskatīšanas organizācija

10. Izmaiņas

Paziņojuma versija, kurā veicamas izmaiņas
: 
30f8d8a0-a56a-4e46-9393-bdb54125208f-01
Galvenais izmaiņu iemesls
: 
Informācija atjaunināta
Apraksts
: 
In the original notice, the county of the execution place was erroneously stated as Vestfold. 
The correct execution location is Vestland. The notice has now been corrected in accordance 
with this.

10.1.  Izmaiņas
Iedaļas identifikators: PROCEDURE

Informācija par paziņojumu

Paziņojuma identifikators/versija: 623d76a6-9750-4a17-8371-e3c51528a93c  -  01
Veidlapas tips: Konkurss
Paziņojuma veids: Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Paziņojuma apakšveids: 17
Paziņojuma nosūtīšanas datums: 03/02/2026 11:09:36 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Paziņojuma nosūtīšanas datums (e- sūtītājs): 03/02/2026 11:22:10 (UTC+00:00) 
Rietumeiropas laiks
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Valodas, kurās oficiāli pieejams šis paziņojums: angļu valoda
Paziņojuma publikācijas numurs: 80625-2026
OV S sērijas izdevuma numurs: 24/2026
Publicēšanas datums: 04/02/2026
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